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Editorial

Liebe Tanka-Freundinnen und Tanka-Freunde,

der 8. November 2016 wird nicht nur den Amerikanern als einschneidender Tag in
Erinnerung bleiben. Den einen vermutlich als schwérzester Tag in der jungeren
Geschichte des Landes, den anderen als Tag des Triumphes Uber das politische
Establishment. Die Wahl Donald Trumps zum Présidenten der Vereinigten
Staaten von Amerika hat auch in Europa zunéchst zu unglaubigem Kopfschitteln
auf der einen Seite und dem Frohlocken der Populisten andererseits gefihrt.
Entgegen der Hoffnung vieler zeigen schon die ersten Tage im Amt, dass der
frisch gewahlte Prasident sich mit Eifer daran macht, sein Wahlkampfversprechen
tatsachlich in die Realitdt umzusetzen. Tweets und Dekrete aus dem Weil3en
Haus geben die neue Marschrichtung vor, geradewegs Richtung Isolation: eine
protektionistische Wirtschaftspolitik, das Einreiseverbot fur Fluchtlinge und
Muslime, die Infragestellung des transatlantischen Bindnisses und der Bau einer
Grenzmauer zu Mexiko.

Aus dem Wahlkampfslogan ,Make America great again®, wird in der Realitat
,Make America white again“. Doch wie soll dies gelingen? Ist Abschottung doch
am Ende kein Zeichen der eigenen Starke, sondern der Angst vor der eigenen
Schwéche.

Das zeigt schon der Blick in die Geschichte. China versuchte sich durch eine
grof3e Mauer von der Welt abzuschotten, die dem Reich der Mitte nach eigener
Sicht nichts zu bieten hatte. Auch das Japan der Tokugawa-Shogune versuchte
sich vorm Westen und seinen vermeintlich schadlichen Einfluissen abzuschotten.
Beides fuhrte im 19. Jahrhundert zu einem fatalen Ende. Die Welt — besonders
der Westen — hatte sich weiterentwickelt, neue Ideen, Denkweisen und
Gesellschaftsmodelle etabliert und die abgeschotteten Gesellschaften dem nicht
mehr viel entgegen zu setzen.

Den Bogen zum Tanka zu schlieRen scheint hier fast unméglich, doch auch in der
Literatur brach die westliche Moderne Uber Japan herein. Die etablierten
literarischen Formen und Gestaltungsmuster galten als erstarrt und das Tanka —
oder Waka, wie es in seiner ursprunglichen, héfischen Form genannt wurde —
stand vor dem Untergang. Erst die Auseinandersetzung mit der fremden Literatur
und die daraus folgende Inspiration haben dem neuen Tanka in Japan den Weg
bereitet. Genauso wie das Tanka heute wiederum unsere Literatur bereichert. Ich
lade alle Leser herzlich dazu ein, diese kleinen Kunstwerke aus japanischer
Tradition und westlicher Lebenswelt, in der neuesten Ausgabe von Einunddreifig

zu erkunden.
- Tony Bohle



Essays

Horst Ludwig
Von und zu Tanka

Wer bei uns im deutschen Sprachraum von den Kkurzen japanischen
Gedichtformen so beeindruckt ist, dass er selbst derartiges auf Deutsch zu
schreiben versucht, beginnt fast immer mit dem Haiku, nicht mit dem Tanka. Er
weil von den 17 Silben, also der fur uns auflerordentlichen Kirze derartiger
Texte, und der Aufteilung in 5-, 7- und wieder 5-Silbensegmente, — welche er
dann, wie aus unserer Lyrik gewohnt, Verse nennt, die aber auch recht kurz
sind, — und vielleicht spiirt er auch, dass der Inhalt mit etwas aus der Natur zu tun
haben soll und wirklich nichts mit unserer Bekenntnislyrik gemein haben sollte.
Erst nach langerer ernster Arbeit an derartigem Haiku sieht er sich wohl auch mal
das Tanka intensiver an, weil das Haiku gerade wegen seiner Kirze und
Inhaltsbeschrénkung ja doch nicht so leicht zu schaffen ist, als es zunachst
scheint, und man ungern was von dem eigenen Erleben im sprachlichen Ausdruck
weglassen mochte, welches einen doch erstens dazu gefiihrt hatte, derartiges
fremdes Gedicht Uiberhaupt zu versuchen.

Aber bemerkenswert fir den Theoretiker bei sowas ist, dass die urspringliche
Entwicklung dieser Gedichtformen in Japan genau umgekehrt verlaufen ist. Da
gab's zuerst das Tanka mit seiner ihm eigenen Kirze von 31 japanischen Silben,
aufgeteilt in Segmente zu 5, 7, 5, 7, 7 Silben, von denen ein bestimmtes, das mit
der Aufteilung 5-7-5 / 7-7 Silben dann als derart ansprechend empfunden wurde
(vgl. den Aufbau unsres Sonetts!), dass es im héfischen Literaturleben sogar von
zwei geistesverwandten Autoren als Gesellschaftsspiel geschrieben wurde, als
Tan-Ren-Ga (Kurzkettengedicht), dessen Kettenteile manchen besonders gut
gelangen, so dass nun wiederum dessen Aufbau und Zusammensetzung als
vorbildlich empfunden wurden und also Nachahmung fanden. Dieses hofische
Gesellschaftsspiel wurde auch auf mehr als zwei Teilnehmer ausgedehnt und fand
als gesunkenes Kulturgut auch im birgerlichen Leben Anklang, — wo dieses
Kulturgut allerdings des Ofteren bei Sakepartys derartig absank (wie belegt von
dem damals schon notorischen ~StreBnachlassenden /
Sonnabendspéatnachmittag- / renkustammtischel — // Natur- und Welterlebnis / in
feierlicher Sprache", wo jedoch der Untertitel dem Treffen merklich oft aber auch
nicht die geringste Spur eindruckte), dass sich einige erhabenere Geister sagten,
so kann das doch nicht weitergeh'n, sprachlich ist auch bei solchem
Unterhaltungsspiel sicher weit Besseres mdglich, kulturell Wertvolles eben; und
Basho besonders, aber auch andere merkten, dass der erste Vers, das Hokku, mit
seiner Art da schon eine ausschlaggebende Richtung fiir das ganze



gesellschaftliche Kettengedichtunternehmen des Feierabends bestimmte und
diesem Vers deshalb also besondere Bedeutung zukam, er also besonders
sorgféltig auszuarbeiten war. Leute mit gut vorbereiteten Hokku wurden dann
darum naturlich geschéatzt und gern eingeladen (und sie erhielten auch
Trinkgelder, und oft waren's auch die nétigen Brotgelder), und ihre Texte wurden
schlieBlich natlrlich auch ohne weitere Kettenglieder kritisch betrachtet, analysiert
und als besonders gekonnt geachtet.

Derart war der Weg vom relativ freien Tanka zum Haiku, wie letzteres jetzt Teil
des japanischen Kulturerbes ist und wir's in Mitteleuropa kennen- und lieben
gelernt haben. Aber wahrend wir derartiges an Ausdrucksmaoglichkeiten reiches
Kurzgedicht in unserer eigenen Tradition noch nicht hatten und es fir uns etwas
Neues war (und der Behebung dieses Mangels schrieb Krusche den Erfolg des
Haiku bei uns jetzt zu, in einer Vorlesung in Minchen, die ich zufallig mal
besuchte), — ein sogar ausgezeichnetes Tanka hatten wir bei uns jedoch schon
langer. Zum Beispiel ware ,Abendstille Uberall, / Nur am Bach die Nachtigall /
Singt ihre Weise / Klagend und leise / Durch das Tal“ in Stimmung und Aufbau ein
beachtliches deutsches Tanka nach einem Gedicht des dénischen Bischofs Otto
Laub, das Fritz J6de ins Deutsche Ubertrug und bei uns in dieser Form bekannt
machte." Diese Ubertragung hat nur 27 Silben, entspricht mit seinen finf
Segmenten aber dem Aufbau eines Tanka. Und selbst deren Sequenz ist in
unserer Hinsicht interessant: Wenn wir die Segmente d/e weglassen, héatten wir
dem Aufbau nach ein zwar freies, aber durchaus akzeptables Hokku fiir ein
Kettengedicht: ,Abendstille tUberall. / Nur am Bach die Nachtigall / singt ihre
Weise®, ein Haiku also; und das kdnnte ausgezeichnet weitergefiihrt und als Tan-
Renga abgeschlossen werden mit dem Zusatz ,klagend und leise / durch das Tal“,
und wir sind bei einem Tanka bester Tradition.

Ganz so neu wie das Haiku ist das Tanka bei uns also doch nicht. Nur hat das
damals wohl keiner so recht gewusst, auch Fritz J6de wohl nicht.

1

Hardenach Otto Conrad Laub, 6. August 1805 in Frgrup auf Fyn - 27. Mai 1882 in Kopenhagen): Nar i
bggenes duftende sal / alting tier og natten er sval, / sldr end en lille / sanger sin trille / hgjt i hal: / Syng
kun ene, du nattergal. — Dt. von Fritz J6de in Der Musikant, 2. Heft, 1934 A37-2.
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Tanka-Auswahl Februar 2017

Aus den Einsendungen, die zwischen dem 1. November 2016 und dem
31. Dezember 2016 eingereicht wurden, habe ich fir die Februar-Ausgabe von
Einunddrei3ig eine Auswahl von 28 Tanka getroffen und zwei meiner eigenen
Texte beigestellt. Jeder Teilnehmer konnte bis zu zehn Tanka einreichen. Die
ausgewdhlten Texte stehen nachfolgend alphabetisch nach den Autorennamen
aufgelistet. Ein Tanka, das mich besonders anspricht habe ich hervorgehoben und
kommentiert.

Ein Tanka, das mich besonders anspricht
ausgesucht und kommentiert von Tony Bohle

So manches

vererben uns die Eltern

aus ihren Schatzen

pflegen auch wir irgendwann

das Wort friiher*
— Valeria Barouch

,Fruher war mehr Lametta!® Nicht nur Loriot-Freunden durfte dieser Ausspruch
von Opa Hoppenstedt bekannt sein. Erst kirzlich habe ich bei einem
Theaterabend die Darbietung einiger Loriot-Sketche — oder Dramen, wie sie ihr
Schopfer bezeichnete — gesehen, bei denen Weihnachten bei Familie
Hoppenstedt selbstverstandlich nicht fehlen durfte.

Doch war friher wirklich mehr Lametta und war der Schnee im Winter wirklich
tiefer? Dass es heute keinen richtigen Winter mehr gabe, mag angesichts der
globalen Erwarmung nicht ganz von der Hand zu weisen sein. Vielleicht war friher
aber der Schnee nur deshalb tiefer, weil man selbst kleiner war. Auch wenn es in
der Jugend als unmdglich erscheint, ist doch keiner von uns vor dem Alterwerden
und dem verklarenden Blick zurtick gefeit.

Dieses Phanomen thematisiert Valeria Barouchs Tanka in hervorragender Weise.
Strukturell fungiert Segment c als Scharnier zwischen dem Ober- und
Unterstollen. So ergibt sich beim Lesen der oberen Segmente (So manches /
vererben uns die Eltern / aus ihren Schéatzen) zunachst der Blick auf das Erbe der
Eltern. Dieser mutet zunachst materiell an. Besonders wichtig ist dabei das Wort
~Schatze®. In seiner Bedeutung ist ein Schatz etwas von groBem Wert, das man



hitet und nicht teilen méchte. Vielleicht eine Immobilie, Schmuckstiicke oder Geld
— Schatze eben, aus einem hinterlassenen Erbe.

Jedoch erschlieft sich der ganze Gehalt des Wortes erst im Zusammenspiel mit
den unteren Segmenten (aus ihren Schatzen / pflegen auch wir irgendwann / das
Wort ,friher®). Das Erbe, das die Eltern in diesem Zusammenhang (genetisch
oder psychologisch) weiterreichen, ist immaterieller Natur. Es ist eben die oben
genannte Eigenheit, mit zunehmendem Alter vergangene Dinge mit einer
gewissen, wohlwollenden Verzerrung zu betrachten.

Valeria Barouchs Blick richtet sich nicht zuletzt auch auf das eigene Leben. Die
Kinder, die oft augenrollend das Wort ,friher” der Eltern héren mussten, benutzen
es mit zunehmendem Alter selbst! Dass es sich dabei um ein allgemeines
Phanomen handelt, wird durch das Pronomen ,wir unterstrichen und verleiht dem
Tanka auch eine humoristische Note. So deutet das Verb ,pflegen” an, dass mit
dem Gebrauch des Wortes ,fruher* einer fast liebgewonnenen Gewohnheit

nachgegangen wird.

Die Tanka-Auswahl

zusammengestellt von Tony Bohle

Geplapper im Kopf,
Schuldgefiihle im Herzen
schlaflose Nachte,

ein qualendes Gewissen

— ein Gestandnis ist fallig —
— Ingrid Baumgart-Futterer

So manches

vererben uns die Eltern

aus ihren Schatzen

pflegen auch wir irgendwann
das Wort "friiher”

— Valeria Barouch

Immer ofter

sucht meine Kamera nach
Himmelskdrpern

mein Traum ist wohl gestorben

diese Welt zu erkunden
— Valeria Barouch

Marchenstund
auf der Leukamiestation
ein Kind traumt
im Wunderland
Kdnigin zu sein
— Christa Beau

die Liebenden vereint
trotz aller Widrigkeiten...
ist das nicht der Punkt
an dem die Geschichte

erst wirklich beginnt?
— Tony Bohle

vom Regen

Uberrascht entfalte ich

den Schirm...

doch ziickst du den deinen —

Kalte dieses Abends
— Tony Béhle



Die Teiche vorm Dorf
Ringe im Regen
Atemkreise der Fische

Unter den Baumen, gealtert,

bin ich immer noch klein
— Reiner Bonack

Mond... als lage dort
ein Ei

inmitten

britender Sterne

im blauen Nest der Nacht
— Frank Dietrich

Welllen|bre|cher
das® Meer schaumt °
vor Wut °
o o
aber warum fallt es mir

so schwer zu streiten?
— Frank Dietrich

Schlittschuhlaufen
statt einer
seht-her-wie-toll-ich-bin 8
ein
hoffentlich-hat-das-keiner-gesehen &
— Frank Dietrich

mit einem Schuh im Schlamm
steckengeblieben

stehe ich

auf einem Bein

und werde ein Flamingo
— Frank Dietrich

wir reden

und reden wahrend die Kalte
in den Garten tritt

wird es Winter

unter unsern Worten
— llse Jacobson

zeternde Kréhen

was noch zu tun wére
weil3 ich schon lange
doch niemand lehrte mich
wie's ist zu schweigen

— Eva Limbach
Regen
fallt in meinen Tag
gefriert

auch ich bin eine

Fremde geblieben
— Eva Limbach

Fast flinfzig Gaste
im schwarzen Rock! Sie krdchzen
laut um die Wette...
Um welches Thema geht es
beim Krahen-Symposium?
— Conrad Miesen

Das Leben purim

Pausenhof einer Schule

von fern betrachtet.

Die alten Wunden schmerzen,

als war‘ es heut gewesen...
— Conrad Miesen



umherschweifend

wenn der Himmel noch dunkel
und die Sterne

um die Wette leuchten

denke ich an das Leben
— Silvia Kempen

Heiliger Tag

ausgerufen wurde heut

die Harmonie

auch wenn es im Backofen

brodelt und brutzelt
— Silvia Kempen

Vor unsern Augen,

inzwischen an die Dunkelheit
gewohnt, erhebt sich,

leicht und in Weil3, die Zeit von

mehr als zweitausend Jahren
— Masami Ono-Feller

Ich séhe gerne

dass das, was geschehen,
lang, lang vorbei war.

Es sind aber doch

die Bilder unsrer Zukunft!
— Masami Ono-Feller

Graue Gesichter,
voneinander abgewandt,

im Wartezimmer.

Das ansteckende Schweigen

der exotischen Fische.
— Wolfgang Rédig

10

Mutter hatte Recht.

Es lauft einem nichts davon,
wenn man warten kann.
Einst verpalf3ter Kinohit

auf dem GrolRRbildfernseher.
— Wolfgang Rodig

Biss in den Apfel
krachend kostlich und su3
Fruchtbar allein

sein bitterer Kern

bringt Neues hervor
— Angelica Seithe

Brennnesseln

hoch aufgeschossen im Herbst
die Blutenstéande
schwarz-griin, hangend und

hasslich — wie manches, was hangt
— Angelica Seithe

Mit dem letzten Blatt
das falbe zu Boden fallt
fuhl ich die Nacktheit
im kahlen Geast —

und kleide mich an
— Angelica Seithe

die Zeit

unterwegs in die Nacht
stehen geblieben

auf freier Strecke —

purpurn leuchtet der Himmel
— Angelica Seithe



Eisbewehrt

der dunkle Waldbrunnen
tropft und tropft

langsam freunde ich mich an

mit dem Abschiednehmen
— Helga Stania

das haus der eltern

am waldrand bliihen disteln
in den fichten und tannen
das fliistern der ahnen

ich ahne was wird
— Dietmar Tauchner

licht geht auf

am letzten grat einer felswand
eine sonnenblume erbluht

& neigt sich tief in den warmkihlen

schatten der zeit
— Dietmar Tauchner

Manchmal denke ich

wir Alten

sind schon lange tot

Uber uns wird viel geredet

mit uns eher selten
— Erika Uhlmann

11



Tanka-Bilder und Foto-Tanka

Beate Conrad und Horst Ludwig
Orangegliihend

Orangegluihend

der Supermond 3./ n Reckies,
und ich exthb es.

0b das figendwie auch 31h&,
will man dech gone wissen.

Bild : Jeate Cenrad lanka : [fred Ludwiq

Text: Horst Ludwig, Bild und Gestaltung: Beate Conrad
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llse Jacobson und Angelika Holweger

Nichts

Nichts
erzihlte sie von den Nichten
im Bunker
den Einschligen

und jenem dumpfen Schweigen

Text: llse Jacobson, Foto und Gestaltung: Angelika Holweger
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Helga Stania

Wind

/ : Win“;ir
au f der Felskanzel
| "'.  ein Gedicht
schreiben

mit Wasser

: %eﬁa Stania

o +
Y4 X T8 ES
3 y . 4

¥ 5

Text und Gestaltung: Helga Stania
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Silvia Kempen
Beginn und Ende

ez 2
e

Beginn und Ende
in endloser Schleife
: da;’s Schicksal der Welt

durch die Lupe betrachtet: i

unglaublich ¢inzigartig

i S.K:

Text und Gestaltung: Silvia Kempen
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Silvia Kempen
Rucksack

Text und Gestaltung: Silvia Kempen
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Tanka-Prosastiucke

Beate Conrad
Im Studio

Mitleiderregend

zerfurcht der Meif3el den Stein
zu einem Bildnis

ein Herr herausgetreten

aus dem Kreis des Menschlichen

Welche Mdglichkeiten besitzen nichtgegenstandliche Formen, wenn die etwas
aussagen wollten?

Sie meinen absolute Formen?

Ja, die. So wie es sie in allen Kunsten gibt.

Solche abstrakten oder absoluten Formen haben praktisch per Definition nichts
anderes als sich selbst zum Gegenstand.

Kdnnten die nicht auch einen verbindlichen Bezug zu anderen Menschen
herstellen?

Sie meinen, wie ware Uber solche Formen eine Uiberpersénliche Aussage zu
erreichen, die trotzdem alle berthrt?

Genau. Eine Aussageform, die Uiber das Individuelle hinausgreift, aber aus innerer
Notwendigkeit authentisch wére und so im Raum sichtbar gemacht werden
konnte.

Mit den letzten Worten steht B auf. B-Strich erhebt sich ebenfalls und streckt B
seine Hand entgegen. Doch B geht. B-Strich steht versteinert mit ausgestreckter
Hand.

17



Tanka-Sequenzen

Wolfgang Stock
Mittelmeer-Route

Ich sitze am Strand

mit dem Arsch in Europa

und vor mir das Meer,

dessen Wellen bleichen Schaum
an unser Ufer spulen.

Kraniche ziehen
wohlgeordnete Bahnen

den Himmel hinab.

Sie fliehen vor'm Verhungern
und den eisigen Winden.

Ihnen entgegen

kommen menschliche Traume
von Frieden und Brot,

die wir dort am Horizont

den Wellen tUberlassen.

18



Haruhiko Ichinomura
Nachbeben — £ E

Prolog

BRTERIEFEESH

Wie rufe ich Dich
Juli 2014

ZREIRTTENMHEKD
OPWISTTYRENREAE

BN TEMEZE

BNTYRAIZED
ChIBEFDBREFAIE S
ChBLINMELEEDELILLEL
BHINKVEERD
BFEADDHLWIZZEHD
BHCABVWETRUVIAFRHFNKD
ECABVIATOLVIAIFRHEFEZDDHLLY

SOFFTHIEEILTLE
TOFFTEFMISTNTLVE
EA—MURA TR BTG
WBHh—EBERN TR FAIE
SOFFTEERIBLUTUVE
SOEFETThDIEDSLTIVE
XERENTENRNSHIE
200U PN THH N HINDFA(E
HICTICFEEL B
£HCCITEFENB LG
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SHEAEEEELIOE
FOVZIESHES K UhoT:
FHRELNTRENB AT
EBEBHENENEFRIE
SHEAFWHELIOE
BOVAEPFELIK UL

e AN Y TR
FLeDINBENERSBIEAL
ChIZBRVERTEFAIZEN ALY
ChEBHINBEZENELIZ LG

OB LEBTIEEFDOTLEDE
HnEEMHEZIINNDOTLEL
FBOEEIABRICEEML
MIBHDULALDEZBEZICIFEED LY
BRTEREMEESH
bFEAERAELEFID

BlEIRRE. WIRITER
FFNTTHL. D0 HE
REDPIGERE. BEOPILGKME
ThLOLIGHE. BLEDLHTTHL

Der Raum spaltet sich und die Schneeflocken lacheln.
Der Himmel verzerrt sich vor dem Beben.

Wer kennt diese lautlose Nacht?

Ich sehe Deine Heiterkeit,

Deine Heiterkeit mit und ohne Téne.

Eben tickt noch die Uhr,

dann springt sie und zerbricht.

Eben ist das Telefon noch in Betrieb,
dann bebt das Meer und quillt Giber.
Jetzt ist Niemand mehr hier.

Das Meer war schon.

Jetzt raubt es die Kinder.

Auch der Berg war schon.

Nun ist er verstrahlt.

Ich erkenne Dich nicht wieder, so hasslich.

20



Seit damals hast Du Dich verandert.

Nicht einmal die Wahrheit des Spiegels fasst Dich mehr.

Wie soll ich dich nur rufen?

Die Schépfung ist des Engels, die Zerstoérung des Teufels.

Du Engel und Teufel zugleich, Teufel und Engel.

1. BEBAICDIBZSNENENICREDEICRERSRAD

BREBVCZIATNINENENICHDEDZIICELAELCE

Tief im Korper verborgen
wohnt ein gebrochener Geist
verheert vom Erdbeben
darin eingeschlossen
unsichtbare Nachbeben.

2. HNBR/RDBLID I RFENZHEICENELSD
LIDEONST I LIOPIRENLBEEICIIDT LA

Ein friedlicher Abend

nur mit wenigen Krahen
ruhelos noch,

vielleicht missen sie

an die raue Kuste ziehen.

3. FORICEITEHTOOIEANEERSE > TERD
TOIICHBEIEH TTOIKEBRBICHECEEIPIF B ELD

Sein Gesicht

mit den Handen bedecken

und sich wegducken,

ich habe nicht den Mut zu fragen,
was ihnen passiert.
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4, —EWEOERTRIB DM A IVFCS F RO
VEGCH UL DDERTEIEIDFHDMA—ILHLBEFE L

Nach so langer Zeit

hat mich die Mail

eines Schulfreunds erreicht.
Mir vielleicht zu heiter

beim wartend auf Nachbeben.

5. S<AKEIAKHMNESDHENE KR IZHES REDIT
SEAKEPFE IO SNHEDUIELRIZFB LK 2DHT3

Der Frihling ist da

so griin Baume und Berge
hinein grabt und grabt

ein braunes Shiba-Hundchen
ein Loch der Langenweile

6. WA TREFDURETLDDRERZ(BHIRLE
PEIATIDERENDESFHEFEDDLEAL KBTI LE

Mittsommer am Pass.
Wandern durchs dunkle Grin
ist es kiihl am Berg,

die Blicke wilder Tiere
tauchen mich in tiefre Kihle.

7. RENULAL R, HRZOFEFHRERINMHZEINH
BHRENLVE, WA, FBREDFHICEFIEEMDHNE<BDE

Die Leute, Hauser,

Stadte so, wie nach

dem Tsunami,

nur die Nachrichten
werden positiver und heller.
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8. AE ML RVLEDHINTISICHNELELKDIFEL
BIEENMEILBLLEDDHINESNEICINELEDIED5L

Hat nichts mehr, doch er dankt...
Hart und sogar schmerzhaft,
das anzuhdren:

Opfer des Erdbebens,

Opfer des Tsunami.

9. ENESARNFIOEEIREBEALIVLOZE
[INDEBZSDZODRDPIINIELLLEIDLEIILDTE

Die Bedriicktheit

unter dem klaren Himmel
des Feldes im Mai

ist unsichtbar

ganz wie Césium

10. WRELRBBMUTKICEDREARMEHLTLEAD
PEIHLSHEFRLTECREDIFRIFLLILVEFIFLTUEZD

Die Berge vergiftet,

verschmutzt auch Taler und Flisse
kommt es in Bdumen unter,

I6scht aus und vernichtet

die Shiitake-Pilze.

11. EEBNEERTHEBE0EEHEANLLRERFFS
(FLBNEFEBTR>BEPNONEERELNLZLIFALADITN

Am Sommeranfang

die Fenster offen lassen.
Der weil3en Lilien Duft
einladen, das kdnnte man
ohne die Reaktoren.
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12. ZN\3EDEESFILICRELSIELZADEHED
HMABZ3HBLDIELITEEULAICIIDIEDBEVNENTHED

In den Untiefen

der denkenden Schilfrohre
wohnen die Fische
schweigsam und friedlich,
weil niemand sie essen kann.

13. ETRED B EMERTB B RV PNLBEELOTEID
FILeDITLBELDELEGBEHE LV PIEEIERDTLLIN

Obst aus dem Westen,
Fleisch aus Ubersee.
Waére es egoistisch,
nichts Verstrahltes
einzukaufen?

14, RREUEFERCATLEBENUAZRIZALS
LA LAERFEE SBODEERESNLVEEL T B0

Ein Sommerwind

vom Ochotskischen Meer.
Nicht frisch, wie sonst,
sondern schauerlich kalt,
denn er streichelt die Toten.

15. KU\ FEHEM I T RICADELLBERES
BBVEBIHSEIN T HBSEICNBEENEBFIFEEDD

Die grof3e Schuld,

wird noch nicht gerichtet.
Strafbar aber wird

die Heimkehr ins Verstrahlte
durch neue Regelungen.
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16. TNEFNICTFERE B B(ETA M CBHEERRE B RER LD
FNFNICSDTIEBIEIIH ICEFSITIKEEB AU DLED

Jeder Verantwortliche

hat sich geschickt verteidigt,
als triige er

Schutzkleidung

Uber seinem Pflichtversaumnis.

17. IRETREFLE AR EEET HFHIELRBETNGE
BERBIBETRIBHEEEETFELADZBEELLPDI NG E

Singe und weine,

von Unterwelt bis Oberwelt!
Du, Hototogisu,

Uiber der neu errichteten Stadt,
vergiss die Toten nicht!

18. EED4EORICHEINESFH NN DIZENE
BKEREPILPDDEICIENHBEE DI TNDEF LD

Man sieht keine Kuh

grunes Sommergras fressen,
doch am Stall

ein Stapel Heupacken,
Weidegras aus Ubersee.

19. RECEVLAHBE LB SHEIITEECED
(FRIZDICODDDLVEH BEHULLIFEIZWNENAREED

Alle sind geschickt,

jeder verteidigt sich perfekt.
Atomkraftvorsteher,

ihr musstet die Atomreaktoren
perfekt verwalten.
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20. K DS ERSBEHEII VOB FEIEEES
VELVBDWEEDILZABEFIEIIIEHNBEIINELEND

Die neuesten Nachrichten
aus dem Katastrophengebiet
kreisen hoch,

fréhlicher immer

Uber den Ruinen.

21. BIELOSBRFIFEISERENIROBIRDALLDRZL
BHELEBIFAHLAHERCRBNNZORIZTVDVEERNTZL

O Vaterland,

das unheilbare Reaktoren

pflegen muss,

bitte, lass mich auf die letzte Reise,
fort von Dir und auch von mir.

22. FECEFLEERGEBEEELEENEICEHD
DHECEDLLELDANSECENS LEZLNKICICOH HD

Sage,

dass es schwer ist fur Dich.
Rufe,

dass die Regierung bdse ist.
Die Schuld tragt der Staat.

23. DN TITIAVEANBVEIRAEIBDEAINDE S
BN TITFIAVSBAELNNVIBLIKZEEDELDHLEE

Abendstille,

gibst mir keinen Frieden,

denn

das leise Beben der Klimaanlage

erinnert mich an die Schritte des Erdbebens.
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24. TALEBERITENERNGIRSTREES EFEE

ELOLROFEEHITINMDNBLUFILeDINLITNEEEED

Der Sommer kehrt wieder.
Offne ich das Fenster

wie jedes Jahr,

o6ffne ich es auch

der Strahlung.

25. FELEER, YILYTINI(CHhHOETRNCRTETED
LEBRL. FILVTITICERIBLDEET TPMNINETETEND

Sieben Stunden Zeitunterschied!
Da liegt Salzburg, die Stadt

aus dem Mittelalter

friedlich atmend

die Ruhe der Erde.

26. FYEUICE—YIIN PDELBEENLEFLHRIEENTEL

FREVICE-YDILFOMNFBLEBILEFEBIE L DR VUK

Kein Schatten von ihm

ist zu sehen am Tomaselli.
Dort hore ich Kutschen,
deren beschwingten Klang
auch Mozart lauschte.

27. M EVBE=YDIL M EH LENS YOG ISIITD
M EVEE=VYDINETHULEENFIVYUDEIBNSKEZT)

Am Rand des Flusses,

wo Mozart und auch Haydn
spazieren gingen,

dirigiert ein kleines Denkmal
Karajans Salzburg.
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28. BHSTHE M IFINGTEENTLITSRULFERIC
HMRET LIONER>BIDFITING T HNTLELIH LFFIC

Hoffentlich sehe

ich die Mauern, leuchtend
in der Abendsonne

hoch Uber der Salzach,
morgen noch wieder.

29. FHBNULRFTIMERFVTEFICE BBV LENDE
FHENULWZIBHEESNENTIZCHADOHRUVLENDZ

Oh, Herbst!

Bald schon ist er vergangen,

verkauft mein Heim.

Hiyodori, du allein

singst noch das Lied des letzten Jahres.

30. BINITKDTSADFHELEEDF LB B VD
DINY<HENDTLT DRBMNET FH2CoNTBHUDHE

Der Herbst geht zu Ende.
vertrocknet stehen Blumen

auf der Terrasse.

In der Blumentopferde

die Spure sandbadender Spatzen.

31 INEHDEEEIZRNBECHINROKRERE
C>BVDEEFENTENHKUELBNHOLEAAATANTF

Unter der Sonne

sehe ich Kamelien.

Auch eine gro3e Wespe
schwirrt um meinen Kopf,
teilt meine Freude.
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32. EFLMAEEREDNLVA—1FSM0 B EETDIFLEDS
TWBALECDELDT DAL IA—ELIDDVITETTDIEPEE

Mit dem Kalenderblatt im Dezember
das Ende einer alten Gewohnheit.
Ich denke mir Frihling,

den Fruhling des Abschieds.

Ich streiche Daten nicht mehr aus.

33. HLEI VOB DIGFNSRATOZECKMILFIA S
HIebLEIVYDILHDFLENSLHFTDELICEFIFRFISS

Der ersten Morgen

im 14. Baktuns

des Mayakalenders:
eine Zierquitte lachelt,
weiter nichts bei mir.

34. BREHBHBIANENEREEFETHATLEAND
TWEHDHBHBIENDNICHIRPEETZATEATLERD

Né&her und stérker

kommt Tiefdruckgebiet vom Meer.
Schon hat sich mein Garten,
durch Schneesturm,

mit Flocken véllig Uberzogen.

35. FHHDREX[MAP/IMRDFIRIT RIELLTEEIRDEK
ENIDEBEEEZPIALDIEBZTTADOLTHERSNHK

Ein kleiner Affe

springt aus dem verschneiten Wald,
spielt sich auf,

als ware er ein Affe

im Gemalde von Tohaku.
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36. AEIKPEELENTENEFANDA —DENY
HEMPELEIEENTOEDSEBNHITDDEVEDDIND

Uber dem alten
verschneiten Michinoku
durch das Basho reiste,
steht noch der Mond
am dammrigen Himmel.

37. BREBOREITENEVLZ/NVIVEOIDERSET
BREBOBHECHEDOINMME/ITYIVIEFITIZEELT

Meinen alten PC
sieben Jahre bei mir
im Biro,

ich zerstore ihn

als fuhlte ich nichts.

38. IEFLTSLLLEE VAN LTREFRIBGS BOEFHLE
AL LTELBHEVNDINLTINGIRIZLEZLHDLT LD

Nacheinander
Handedruck und Adieu.
Nach dieser Zeremonie
beginnen sie auch heute
wieder ihre Arbeit

39. EDBNHIKEOVUERERS AN EEEK
[F30HDLEVKNEDVLELEDIZNEENTLEFS5ENS

Durch den Wind

an der felsigen Fruhlingskiste
der Hijiki-Tang-Wiese,

fahren wir spazieren

an der Pazifikseite von Boso.
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40. BIRCEEISFTOR TRIFEE RA T HIIMthFTE
MNMEDEVBAIELEDVLH LIEAEHEEH AT DNIBZLEZED

Ich suche

nach den Kennzeichen:

,HOhe" und ,Katastrophensammelstelle®,
bin aber nicht von hier

und kann sie nicht finden.

41, D BICIFIFRHEEDHHRBER T LEDBERMK
WEDOBICEEZHBLEDNDILLLPEIELEFBLLOILOUwDA

Katsu-ura vom Autofenster,
weit weg von der Kuste
endlich wieder ein Lachen
in ihren Augen

im immergriinen Wald.

42, BHOBRIIELTENHOEIDOKDE DFFHNS
DIDHDNIDAIKLTHDIDDVERDBHDHHDOLY hE

Unter blauen stillen Wellen!
des Katsu-ura-Strands

ein Zorniger Neptun.

Was verbirgt sich

unter dem Wasserspiegel?

43. BICTRBICBI UFIF RIRN M ETENEDIRAA—
HRBECTIHVITHEILIITOPSNEETEINRDRAS—

Der Vermisste

vom Plakat an der Wand

dreht sich um.

Ein gutmutiger alter Mann,

den man zuletzt im Hafen gesehen.
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44, REZMFOEZIEEDLOABRDRICENFTEL
MELHIPLDERELESNDADIILHDNZIZSZDRVUK

Aus den Palmen

duftet der Wind nach Friihsommer,
und bewegt die Blatter.

Aus dem Haus auf der H6he

tont die alte Flote.

45, liFORDIEKISHVTEENSEBEICHTEHRDE
PLOZEDEHEICEVWTELRAIIVDIENTENDILDSH

Der Himmel

Uiber den Palmen in der Allee
verschwimmt im Nebel,

der Gber dem Meer héngt
von Katsu-ura.

46. HAEXNTIL THMFORDAREFRAISIFKENIFD
[FLLDEEERTE TR PLOZFOINMFRBAEICIFENITN

Die Palme

hoch unter der Sonne:
Ihr Schatten

kauert sich hinter

die Wurzel.

47. ZAERDENBETICIEH BB EADR EBEFD
BILhELRDEBNEFEEICT H LEBEVED LLIKBHEDP

Meine neue Stadt:

viele Alte und Hunde.
Das lasst mich immer
traurig an die Esstische
von Arbeitslosen denken.
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48. FICA TREDREZDHDENGETHEAN LSNP ETE
DIETEB20BIIDLEDHDLBTONEEENI%HEER

Auf freiem Feld

der Abglanz des Sommers:
Duft des Meers

und Ahren der Pampagréaser,
die auf den Taifun warten.

49. B HENIE LZD AR EHTTEELRBNEANE D
BIENFELLTFADIEIENTTHY BILEINDI5DDNX

Am Abendhimmel

steht der zunehmende Mond
in den Rufen der Mosu.

Hier stehe ich und lausche,
auf dem Feld von Katsu-ura.

50. LB EDHDBRICE—XFICREHRD
NIELRIHEEINHEEDIBIELICENEEAUIKBELEA Y

Kazusa-Okitsu

alter Name, hier

betrachte ich Wellengang:
schnurgerade Ubers weite Meer
schwarze Stromung durch den Pazifik.

51. ZEALEEHLA THLHHUNEEHEDER
B3LAEDNEDENTONE B TZENDEZBHBED LN

Alte und Junge

und auch ich

bin noch dabei:

endlich haben wir es erreicht,
das Krankenhaus im Hafen.
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52. COKRBKTFBNREINT BEBRERENBED
COTERWIANLIGNH BN T HHEEIBEBH LD TH

Von hier ab

dehnt sich der Pazifik aus:
ein weites blaues Meer.
Ist es meine Zukunft

oder Vergangenheit?

53. IXRATLSEMS IKBEAOBDICEN THENRIZD
BHFEZTLSZERBUKNDIDDVERNICHITHBDBHFH

Am Katsu-ura-Strand

brillen und spritzen Wogen
dort denke ich an den Norden,
ans schone Michinoku

ans reiche Fukushima.

54. Bii5 CLOFREOBN EENDICE—DIRSE
LEHETLIEHIZOMNUDDNIIAICEVEDIK SN

An der rauen Kiste
verstecken sich Felsen

unter der Flut.

So mochte ich das Riff

in meinem Herzen verbergen.

55. RITLoANDSDEFENSFEMA—LLADER 2HhE=E
VI5LoANSNINEIEYIBNIR—LLAD LA ZHBLHHE

In Raumschiffen schweben
Astronauten hoch iber uns.
Ach, was fiir ein Gluck!

Man kann keine StralRe sehen,
keinen Tod von Obdachlosen.
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56. NI CTHRBEZFATI VAV ERBRMOFELZAHY
ENETTRUVDEEFEATA YaVChLELPDDE LDME D

Die Weltraumstation

tragt wenig bei

Zu unserm Leben.

Sie ist sicher

eine Auslese der Wehrtechnik.

57. BMERNVENESIT(ERDFOR T/ NOADE
FOIDNVIENEBPLENTADBEALDIETIZAAOADIEH

Nach langem Gezwitscher
fallt eine Hibari

auf die Wiese.

Ans Ende ihres Horizontes
liegt das Grab von Ikaros.

58. ERERDEKFFIHENEL SV LEVLSESOD/MEE
ERFHEZDTLEFCENTITEIVHLENIECODIHB

Er grébt sich voran
ganz nach Belieben:
der Maulwurf

wahlt unter der Wiese
den Pfad des Zufalls.

59. AKIZ7DRICENZKH INFEF A TEEV LB
RIZ7DHHIEINBLIFHLOLTRKDATEEEV BB

Aus dem roten
Begonienbusch

schwingt sich

eine Wespe empor,

einen Wassertopfen im Mund
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60. KEN/NSEFEHEEH TIFHIREIAICEDITD
HILEFEDENEEIBHIEIHSFHLBNEE RO EICODITD

Eine langbeinige Wespe
flog mit dem Wind davon,
trug im Mund

den kleinen Kosmos
eines Wassertropfens

Epilog
EOIN

Glocken-Abend
Marz 2015

ENECHEHBOEE
NMBIEHBENVBDVLEEEH
o RARUTIHE
VEMFHILDTP(FI
BoDEEEHD
EOMDMRVTENT

RNrA%E, KEE
REAZLOD ZVBLED
DEDFREEPLLET
DEIENRIRFXLET

p Ao UPNIL
UHICHDDVED DD

BOERIEE
MIDRBHBLELEH
BEOANLENE
EHLOVEL BT E
FilmhnEsn
BECMEDNIEFNN
SHO—BHZRHHD
ELOVEVEHEHINN
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RORTOEE®D
UHLDIETOLECICD
KUOENULALEL
HEHLLOBNLVELE
DNMCEEENET
CCAIEIMREVUDNET
aOBABERVIN
HTOLDEESE I

Wenn die Schatten sich bleich verlangern
Uiber dem Steinpflastern

der alten dammrigen Gassen,

lauten dort und Uberall Glocken.

Sankt-Peter und der Dom

schlagen nacheinander die Glocken,
warmen die Passanten

anstelle von Sonnenschein.

Wenn der Glockenschlag

Uber dem Steinpflaster verhallt ist,

werden sich auch die Alten ihres vollen Klangs
am heutigen Tag erinnern.

Wenn im Herzen die Glocken klingen,

findet auch ein Wanderer,

geflohen vor der Katastrophe im fernen Osten,
sein Leben des kommenden Tages.

37



Wettbewerbe, Termine und Veranstaltungen

Neue Redaktion fur EinunddreiRig

Ab Méarz 2017 wird Valeria Barouch die Redaktion von Einunddrei3ig verstarken.
Ich freue mich sehr, dass ich mit ihr eine erfahrene und engagierte Tanka-Autorin
fur die Mitarbeit gewinnen konnte. Die Erweiterung der Redaktion stellt sicher,
dass das Magazin auch zukinftig ein breites Angebot an Themen und Beitragen
auf dem gewohnt hohen Niveau anbieten kann.

Tanka Sunday 2017

Die Tanka Society of America veranstaltet am 17. September 2017 in Santa Fe,
New Mexico eine Tanka-Konferenz. Unter den Rednern befinden sich auch die
international bekannten Tanka-Autorinnen Amelia Fielden, Mariko Kitakubo und
Kozue Uzawa. Die Teilnahme ist kostenlos. Alle Details zur Veranstaltung finden
sich auf der Webseite der TSA.
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nachste Ausgabe

Die néchste Ausgabe von Einunddreilig erscheint am 1. Mai 2017. Der
Einsendeschluss ist der 31. Marz 2017. Fur die Einsendung von Beitréagen bitte
ich, die Teilnahmebedingungen zu beachten.
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Alle Rechte, soweit nicht anders angegeben, bei Tony Béhle und den Autoren.

Die Weitergabe oder Vervielfaltigung ist ohne ausdrickliche Erlaubnis des
Herausgebers und der Autoren unzul&ssig.
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